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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU BUREAU

Séance du Lundi 8 décembre 2025,

Sous la présidence de Monsieur Thierry HORY, Vice-Président de Metz Métropole, Maire de
Marly.

Secrétaire de séance : Nicolas KARMANN.

Point n°2025-12-08-BD-9 :
Soutien au Master International Management franco-allemand de |'Université de Lorraine.

Rapporteur ;. Madame Anne FRITSCH-RENARD
Le Bureau,
Les Commissions entendues,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations et notamment son article 10,

VU le décret n® 2001-495 du 6 juin 2001 pris pour fapplication de I'article 10 de la loi n® 2000-321
du 12 avril 2000 et relatif 4 la transparence financiére des aides octroyées par les personnes
publiques,

VU la délibération du Conseil métropolitain du 15 juillet 2020 portant délégation du Conseil au
Bureau,

VU la délibération du Conseil Régional de juillet 2020 adoptant le premier Schéma Régional de
FEnseignement Supérieur, de la Recherche et de I'lnnovation 2020-2030 (SRESRI),

VU la stratégie métropolitaine de I'enseignement supérieur, de la recherche, de l'innovation et de
la vie etudiante 2022-2028 adoptée par le Conseil métropolitain du 28 février 2022,

VU la demande formulée par I'Université de Lorraine,

VU le Budget Primitif 2025,

CONSIDERANT la nécessité pour Metz Métropole de soutenir fortement les ambitions des
etablissements d'enseignement supérieur et de recherche en faveur des compétences et de
I'excellence du territoire,

DECIDE de verser a 'Université de Lorraine une subvention de fonctionnement & hauteur de
34 500 €, pour soutenir le Master « International Mangement franco-allemand »,

APPROUVE |a convention pluriannuelle avec I'Université de Lorraine - Soutien au Master
« International Mangement franco-allemand » 2025/2026, dont le projet est joint en annexe,
AUTORISE Monsieur le Président, ou son représentant, a signer la convention avec le bénéficiaire

concemé.

AN



Metz, le 8 décembre 2025
Pour extrait conforme

e Paur e Président et par délégation

Le Secrétaire de séance

/ﬂt\]colas KARMANN
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METZ =

CONVENTION D'OBJECTIFS ET DE MOYENS
ENTRE L’EUROMETROPOLE DE METZ ET
L’UNIVERSITE DE LORRAINE

SOUTIEN AU MASTER
« INTERNATIONAL MANAGEMENT FRANCO-ALLEMAND »

Entre,

D'une part

Metz Métropole,

Statut juridique : établissement public de coopération intercommunale

Domicilié : 1 place du Parlement de Metz - CS 30353 - 57011 METZ Cedex 1

Représenté par sa Vice-présidente en exercice, Madame Anne FRITSCH-RENARD, diment
habilitée par délibération du Bureau en date du 8 décembre 2025,

Ci-aprés dénommé « Eurométropole » ou « Eurométropole de Metz »
Et d'autre part

Université de Lorraine,

Statut juridique : établissement public a caractére scientifique, culturel et professionnel
constitué sous la forme d'un grand établissement au sens de l'article L. 717-1 du code de
I'éducation

Domicilié : 34 cours Léopold, BP 25233, 54052 NANCY CEDEX

Représenté par sa Présidente en exercice, Madame Héléne BOULANGER,

Ci-aprés dénommé « Université de Lorraine » ou « le Bénéficiaire »

Ci-apres désignés ensemble par les « Parties ».



PREAMBULE ;
L'Eurométropole de Metz soutient les ambitions des établissements d’enseignement supérieur et de

recherche en faveur des compétences et de I'excellence du termitoire, tels que 'Université de Lorraine.

Créde en 1978 par décision intergouvernementale entre la France et 'Allemagne, I'Institut Supérieur
Franco-Allemand de Techniques d’Economie et de Sciences (ISFATES) est le cursus intégré franco-
allemand de I'enseignement supérieur de FUniversité de Lorraine. il représente aujourd’hui la plus
grande coopération universitaire france-allemande. Chague année, entre 400 et 450 étudiants y sont
formés, et plus de 3 000 dipldmés en sont issus depuis sa creation. Les filiéres franco-allemandes de
'ISFATES couvrent les domaines du management {gestion, logistique et tourisme) de I'ingénierie {(génie
civil, génie mécanique, génie électrique), et de l'informatique, en s'appuyant sur le réseau des UFR et

IAE messins de I'Université de Lorraine.

Or la maitrise de l'allemand, deuxieme langue étrangére la plus demandée en France dans les offres
d’emploi, aprés I'anglais, est un atout clé & F'embauche. Pourtant, les entreprises peinent a recruter des
cadres germanophones. Pour y remédier, 'ISFATES propose des actions de formation dont un Master
« Imternational Management franco-allemand ». Il a pour vocation de former des cadres infernationaux
trilingues frangais, allemand, anglais, spécialisés en management. Cette formation, unique en France,
a comme particularité d'étre ouverte aux étudiants n'ayant au départ aucune connaissance ou peu de

connaissances en gestion/management.

Dans ce cadre, FEurométropole de Metz entend soutenir la mobilité transfrontaliére des étudiants et la
coapération internationale, notamment avec des entreprises franco-allemandes. En effet, la stratégie
métropolitaine ESRIVE 2022-2026 porle sur 3 ambitions et se décline en 13 actions. Le partenariat
entre 'Eurométropole de Metz et 'Université de Lorraine impactera notamment les actions « Inscrire la
Métropole dans les réseaux transfrontaliers, européens et internaticnaux » et « Soutenir la mebilite

internationale des étudiants et des chercheurs ».

ARTICLE 1 — Objet de la convention

L.e présent dispositif a pour objectif de soutenir I'Université de Lorraine et son Institut Supérieur Franco-

Allemand de Techniques, d’Economie et de Sciences (ISFATES) dans les dépenses liees au
fonctionnement de son Master « International Management franco-allemand » ci-aprés deésignee «
I'opération ». L.'Université de Lorraine bénéficie pour cela du soutien financier de 'Eurometropole de
Metz dans les conditions fixées par la présente convention, et dont le montant est précise dans Particle
4,

Le contenu de l'opération visée au présent article et les modalites de mise en ceuvre soni décrits dans

la présente convention,

ARTICLE 2 — Période d’exécution de |'opération

L'exécution de I'opération doit s'inscrire dans la période du 1¢ septembre 2025 au 30 septembre 2026,



Ces délais d’execution pourront étre modifiés par voie d'avenant, sur demande motivée du Bénéficiaire
ou a Pinitiative de 'Eurométropole de Metz avant Ia date de fin d'éligibilité des dépenses. La signature

de I'avenant pourra infervenir aprés cette date.

ARTICLE 3 — Période d’éligibilité et justification des dépenses

La présente convention entrera en vigueur & compter de sa notification aux Parties. Elle est établie pour
la périods universitaire 2025/2026 soit du 1¢" septembre 2025 au 30 septembre 2026.
L'Eurométropole de Metz ne pourra verser ses aides au Bénéficiaire qu'aprés signature de la présente

convention.

ARTICLE 4 — Montant de |'aide métropolitaine

L'aide prévisionneile attribuée au Bénéficiaire pour la réalisation de I'opération s’&léve & un montant de
34 500 euros maximum en fonctionnement sur |a période 2025/2026.

L.e montant de 'aide métropolitaine pourra étre révisé par 'Eurométropale de Metz en fonction :
- De I'exécution du projet
- Du montant definitif du projet calculé en fonction du bilan financier visé par le représentant légal
du bénéficiaire et le comptable public ainsi que du listing des étudiants ayant bénéficié de la

bourse {(noms des étudiants et numéro étudiants).

ARTICLE 5 — Modalités de paiement de P'aide métropolitaine

L'aide de I'Eurométropole de Metz sera nécessairement subordonnée au respect par le Bénéficiaire des
obligations énoncées aux articles précédents, et sera versée par 'Eurométropole de Metz sur le compte
ouvert au nom du Bénéficiaire en une fois a la signature du présent contrat et sur la transmission du
listing des étudiants ayant bénéficié de la bourse {(noms des étudiants et numéro étudiants).

Le montant de I'aide r'est pas révisable & la hausse, méme si les dépenses réalisées dépassent le colt

prévisionnel du projet.

ARTICLE 6 — Suivi de !'opération

6.1. Suivi de 'exécution de la conveniion

Le Bénéficiaire s'engage a informer réguliérement I'Eurométropole de Metz de Pavancement de

l'operation.

ARTICLE 7 — Contréles/Audits

Le Bénéficiaire s'engage a se soumettre a tout contrdle technique, administratif et financier en lien avec

l'opération, y compris au sein de sa comptabilité, effectué par Eurométropole de Metz et par toute
autorité commissionnée par ['Etat ou par les corps d'inspections et de contrdles nationaux ou européens
(Commission européenne, OLAF, Cour des comptes européenne...).

Il s'engage & présenter aux auditeurs tous les documents de l'opération et piéces établissant la

regularité et I'éligibilité des dépenses réalisées et payées.



ARTICLE 8 — Modification ou abandon de I'opération

8.1. Modification de I'opération

Toute demande de modification de Fopération doit &tre notifiée par le Bénéficiaire a 'Eurométropole de
Metz dans les meilleurs délais, et en tout état de cause avant le dépdt de la demande de paiement

correspondante et avant la date de fin d'éligibilité des dépenses.

Aprés examen, I'Eurométropole de Metz prend les dispositions nécessaires et le cas écheant, le

Bénéficiaire et [Eurométropole de Metz signent un avenant a |la présente convention.

Le Bénéficiaire s’engage a réaliser |'opération selon les conditions et modalités définies dans la présente

cohvention.

NB : une opération est modifiée de fagon impottante dans les cas suivants :
- un arrét ot une délocalisation d'une activité productive en dehors du périmétre de
['Eurométropcle de Metz ;
- un changement de propriété d'une infrastructure qui procure a une entreprise ou un organisme
public un avantage indu ;
- un changement substantiel de nafure, d’objectifs ou de conditions de mise en ceuvre qui

porterait atteinte & ses objectifs initiaux.

L e remboursement par le Bénéficiaire en raison du non-respect du principe de pérennité s'effectue

proportionnellement a la péricde de non-respect.

Il revient & 'Eurométropole de Metz de décider si 'opération a été maodifiée ou non au regard des

informations communiguées par le Bénéficiaire, du contexte et de la réglementation applicable.

B.2. Abandon de 'opération :
Si le Bénéficiaire souhaite abandonner son opération, il doit demander par écrit la résiliation de la

convention. |l s'engage & en informer immédiatement ['Eurométropole de Metz par courtier ou message
électronique pour permettre la cléture de I'opération. L'Eurométropole de Metz constatera le cas

échéant le montant du reversement de {'aide.

ARTICLE 9 — Promotion et communication

Le Bénéficiaire s'engage notamment a :
- Faire apparaitre sur son site internet ainsi que sur ses réseaux sociaux une description du projet
financé (objectifs et résultats attendus) ainsi que le montant de I'aide octroyée ; ‘
- Mentionner l'aide métropolitaine obtenue sur tous les supports de communication produifs

relatifs & la mise en ceauvre du projet financé ;



- Afficher dans un lieu bien visible du public une plaquette d'information de format A3 minimum
présentant le projet financé (descriptif, objectifs, résultats et montant de la subvention

accordée).

Toutes ces actions devront étre accompagnées du logo de [I'Eurométropole de Metz en
téléchargement ici :

https://www.eurometropolemetz.eu/l-eurometropole/l-organisation-de-l-eurometropole/institution/logo-

eurometropole-de-metz-4819.html

ARTICLE 10 — Confidentialité et droit de propriété et d’utilisation des résultats

L'Eurométropole de Metz et le Bénéficiaire s’engagent a préserver la confidentialité de tout document,
information ou autre matériel en relation directe avec I'objet de la convention, diment qualifies de
confidentiels et dont la divulgation pourrait causer préjudice aux Parties.

La confidentialité est appliquée sans préjudice des régles de promotion et de communication

applicables.

Propriété et utilisation des résultats :

Le Bénéficiaire s'engage a fournir aux services de I'Eurométropole de Metz, en conformité avec les
dispositions Iégales applicables, tous les documents utiles & la réalisation de supports de
communication ou de manifestation destinés a la présentation des actions financées en tout ou en partie

par la présente convention.

ARTICLE 11 — Mesures de prévention en matiére de conflit d’intérét et de fraude
11.1. Conflit d'intérét :

Le Bénéficiaire s’engage a prendre toutes les mesures nécessaires afin de prévenir tout risque de conflit

d'intérét qui pourrait empécher une exécution impartiale et objective de la convention, dans le respect

des régles légales en vigueur.

Il'y a conflit d'intérét lorsque la réalisation impartiale et objective de I'opération est compromise pour
des motifs familiaux, affectifs, d'affinité politique ou nationale, d'intérét économique, ou pour tout autre

motif.

Le Bénéficiaire s'engage a prendre immédiatement les mesures nécessaires pour remédier a toute
situation constitutive d'un conflit d'intérét ou susceptible de conduire a un conflit d'intérét en cours

d’exécution de la convention et d'en informer I'Eurométropole de Metz.

11.2. Fraude :
Est susceptible de constituer une fraude, tout acte ou omission intentionnels relatifs :
- A rutilisation ou & la présentation de déclarations ou de documents faux, inexacts ou

incomplets, ayant pour effet la perception ou la rétention indue de I'aide métropolitaine ;



- A la non-communication d'une information en violation d’une obligation spécifique, ayant le
méme effet ;
- Au deétournement de f'aide & d'aufres fins que celles pour lesquelles elle est initialement é&té

oclroyée.

Le Bénéficiaire s'engage a foumir des renseignements exacts, sincéres et complets dans 'ensemble
des documents el pieces justificatives transmis & I'Eurométropole de Metz et a4 n'omettre aucune
information susceptible de remetire en cause [I'éligibilité de lPopération ou le montant de l'alde

métropolitaine attribuée.

ARTICLE 13 — Résiliation et reversement

13.1. Résiliation :

En application des textes, 'Eurométropole de Metz se réserve le droit de résilier la présente convention
et de demander le reversement partiel ou total des crédits métropolitains versés, en cas de non-respect
des clauses de la présente convention et en particulier

- de la non-exécution totale ou partielle de lopération ;

- de non atteinte des objectifs fixés et des résultats attendus ;

- de l'utilisation des fonds non conforme & l'objet de la présente convention ;

- d'un conflit d'intérét ou d'une fraude/corruptioh avéree,

- du refus de se soumettre aux contrdles réglementaires.
Cette résiliation est effectuée par courrier avec accusé réception.
La résiliation de la convention peut &tre sollicitée également par le Bénéficiaire qui en informe

I'Eurométropole de Metz par courrier ou message électronique.

13.2. Redressement judiciaire et liquidation judiciaire :

En cas de redressement judiciaire ou de liquidation judiciaire du Bénéficiaire, la présente convention
peut &tre résiliée dans les conditions prévues par les dispositions du Code de commerce. Dans ce cas,
ie Bénéficiaire doit fournir le jugement rendu par le tribunal compétent.

Le Bénéficiaire est dans I'obligation de remettre & 'Eurométropole de Metz toutes les pieces

justificatives relatives au(x) bilan(s) d’exécution déja transmis.

13.3. Reversement :

En cas de sommes indiment pergues, le Bénéficiaire s'engage a reverser celles-ci dans les plus brefs

délais et dans leur intégralité, au plus tard dans le mois qui suit la réception du titre de perception.

ARTICLE 14 — Prise d’effet/Durée de la convention

La présente convention prend effet a compter de sa notification au Bénéficiaire.




Elle s’applique & I'ensemble des dépenses et actions réalisées dans le cadre de 'opération depuis la
date de deébut d'exécution mentionnée & ['article 2 jusqu'a sa pleine exécution, comprenant tous fes

contrdles susceptibles d'intervenir dans le cadre du programme.

ARTICLE 15 — Litige

La présente convention est soumise a la loi frangaise.

En cas de litige sur l'interprétation ou lapplication de la présente convention, les Parties s’'engagent,
préalablement & tout recours contentieux, & tenter de régler leur différend par voie de conciliation,

Si dans un deélai de deux mois & compter de la réception par I'une des deux Parties des motifs de
contestation, aucun accord n'est trouve, les Parties ont la faculté de saisir le Tribunal Administratif de

Strasbourg.

ARTICLE 16 — Pidces contractuelles

Les pigces constitutives de la convention sont :

- le présent document

Fait & Metz, le en deux exemplaires originaux.
Pour Université de Lorraine Pour Metz Métropole
La Directrice La Vice-Présidente délégude
Héléne BOULANGER Anne FRITSCH-RENARD



EXBUS‘*

Résumé de I'acte

057-200039865-20251208-2025-12-08-BD9-DE

Numéro de l'acte :
Date de déc;iSion :
Nature de l'acte :

Objet :

Classification :
Rédacteur :

. ARregule:
Numéro AR :

Document principal :

Historique :-

2025-12-08-BD9
lundi 8 décembre 2025
DE

Soutien au Master International Management
franco-allemand de I'Université de Lorraine.

7.5 - Subventions

Catherine DELLES

10/12/2025 _
057-200039865-20251208-2025-12-08-BD9-DE
99 DE-9.pdf

10/12/25 09:44 | En cours de création _
10/12/25 09:46 En préparation . Catherine DELLES
10/12/25 10:562 Recu Catherine DELLES

10/12/25 10:52

" En cours de transmission

10/12/25 10:55

Transmis en Préfecture

10/12/25.10:59

Accusé de réception recu





